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2021 yfl «“_ ” Toshkent sh.

Magistriik dissertatsiyalari  mavzularini
tasdiglash, ilmiy rahbarlarini tayinlask
va universitetning 2020-yil 9-noyabrdagi
01- 507-sonli hamda 2021-yil 23-yanvardagi
buyruglariga  o‘zgartirishlar  kiritish
to‘g‘risida

(Yzbekiston  Respnbtikasi Vazirlar Mahkamasmmg 2015-yil 2-martdagi
36-son qgarori Dbilan tasdiglangan “Magistratura to‘g‘risida’,gi Nizomda
belgilangan vazifalar va 2021-yil 28-oktabrdagi universitet Kengashining 3-son
majlis garori ijrosini ta’minlash magsadida

BUYURAMAN:

1 Universitet Kengashining 2021-yil 28-oktabrdagi 3-son majlis garori
bilan tasdiglangan 6-bandi ijro uchun gabul gilinsin.

2. Mutaxassislik kafedralarining tagdimnomasiga ko‘ra fakultetlar
kengashlari va universitet Kengashida muhokama gilingan va ma’qullangan
2021/2022-0‘quv vyilida o‘gishga gabul gilingan 1-kurs magistratura bosgichi
talabalarining magistriik dissertatsiyalari  mavzulari hamda ilmiy rahbarlari
ro‘yxati 1-ilovagamuvofiq tasdiglansin.

3. Universitetning 2020-yil 9-noyabrdagi 01-507-son buying'ining
2- ilovasi va 2021-yil 23-yanvar 7-M son buyrug”ining ilovasi bilan tasdiglangan
magistriik dissertatsiyalari mavzusi va ilmiy rahbarlar ro‘yhatiga kiritilayotgan
0°‘zgarishlar 2-ilovaga muvofiq tasdiglansin.

4. Fakultetlar dekanlari 1.Bultakov, 0O.Oehilov, Sh.l smanova,
Z.Qodirov, Ch.Husanov, Dj.Shabaiiov, E.Matchanov va Magistratura bo‘limi
boshlig‘i Sh.Saidov va mutaxassis tayyorlovchi kafedralar mudirlariga:

411.*Magistratura to‘g‘risida”gi  Nizomga muvofig barcha talabalar
tomonidan magistriik dissertatsiyasini tayyorlash va himoya gilishga qo‘yiladigan
talablar asosida amalga oshirilishi ta’minlansin.

4.2. Ikki tiafta muddatda talabalar familiyasi, ismi, otasining ismi hamda
dissertatsiya mavzulari, ishning qisqacha maqgsadi va vazifalari haqgidagi



ma’lumotlar universitetning rasmiy saytida e’lon qilinishi uchun magistratura
bo‘limi boshlig‘i Sh.J.Saidovga topshirilsin.

5. Xodimlar bo‘limi boshligi (N.Y.Nasirova)ga:

Mazkur buyruq tegishli fakultet, kafedra va bo‘limlarga elektron shaklda
yetkazilsin.

6. Ushbu buyruq ijrosini nazorat gilish 0 ‘quv ishlari bo‘yicha prorektor

A.AVaxidov hamda Ilmiy ishlar va innovatsiyalar bo‘yicha prorektor
N.A.Abdullaev zimmasiga yuklatilsin.

Rektor G.Rixsiyeva



Tashkent daviat shargshuitasbk nmverssteti rektarining
2021-yil -nayabrdagi -sen buyrug‘iga 2-ilava

Toshkent daviat shargshunoslik universiteti rektorining 2020-vil
9-iioyabrdagi 01-507-son buyrug‘l1-ilovasi bilan tasdigiangan “2-kurs
talabalarining magistrlik dissertatsiya mavzusi va ilmiy rahbarlar ro‘yhati’ga
kiritilayotgan o‘zgartirish!ar

1. Xorijiy sharq mamlakatiari iqtisodiyoti, siyosati va turizm fakulteti:
5A23J102 Tashqi iqtisodiy faoliyat (tarmoglar vafaoliyat turlari bo‘yicha)
1-pozitsiyasi “llmiy rahbar F.I.SH.” ustunidagi “PhD M.X.Voxidova” so'zlari
“PhD X.B.Saidrasulova” so‘zlari bilan almashtirilsin.

2. Xorijily  sharg mamlakatiari iqtisodiyoti, siyosati va turizm fakulteti:
5A231001 Xorijiy mamlakatlar iqgtisodiyoti va mamlakatshunoslik (MDH
mamlakatiari)  2-pozitsiyasi “llmiy rahbar F.1.SIl.” ustunidagi “i.f.d.,prof.
T.S.Rasulov” so‘zlari “i.f.n.,dots. Sh.J.Ermamatov” so‘zlari bilan almashtirilsin.

3. Xorijily  sharq mamlakatiari igtisodiyoti, siyosati va turizm fakulteti:
5A121102 Xalgaro munosabatlar va jahon siyosati 12-pozitsiyasi “limiy rahbar
F.I.SH.” ustunidagi “s.f.d.,prof. U.Y.ldirov” so‘zlari “PhD., katta o‘gituvchi
A.N.Nazarov” so‘zlari bilan almashtirilsin.

4. Xorijiy ~ sharq mamlakatiari iqgtisodiyoti, siyosati va turizm fakulteti:
5A121102 Xalgaro munosabatlar va jahon siyosati 13-pozitsiyasi “lImiy rahbar
F.I.SH.” ustunidagi “s.f.d.,prof. U.Y.ldirov” so‘zlari “PhD., katta o‘gituvchi
A.N.Nazarov” so‘zlari bilan almashtirilsin.

5. Xorijiy ~ sharg mamlakatiari iqgtisodiyoti, siyosati va turizm fakulteti:
5A121102 Xalgaro munosabatlar va jahon siyosati 18-pozitsiyasi “llmiy rahbar
F.I.SH.” ustunidagi “t.f.d.,dots. D.B.Sayfullayev” so‘zlari “PhD S.M.Bo‘ronov”
so‘zlari bilan almashtirilsin.

6. Koreyashunoslik fakulteti: Xorijiy ~ mamlakatlar igtisodiyoti
va mamlakatshunoslik (uzoq sharq) 1-pozitsiyasi “ilmiy rahbar F.I.SH.” ustunidagi
“PhD GfL.Yoziyev” so‘zlari “i.f.n.,dots. Q.Q.Xagberdiyev” so‘zlari bilan
almashtirilsin.

7. Koreyashunoslik fakulteti: Xorijiy ~ mamlakatlar igtisodiyoti
va mamlakatshunoslik (uzoq sharq) 2-pozitsiyasi “llmiy rahbar F.1.SH.”” ustunidagi
“PhD G*.L.Yoziyev” so‘zlari “i.f.n.dots. Sh.J.Ermamatov” so‘zlari bilan
almashtirilsin.

8. Koreyashunoslik fakulteti: Xorijiy ~ mamlakatlar igtisodiyoti
va mamlakatshunoslik (uzog sharq)  3-pozitsiyasi “llmiy rahbar F.1.SH.”
ustunidagi “PhD GhL.Yoziyev” so‘zlari “i.f.n.,dots. Sh.J.Ermamatov” so‘zlari
bilan almashtirilsin.



9. Sharq filologiyasi va tarjimashunoslik fakulteti: 5A120102 Lingvistika (tillar
bo‘yicha) 5-pozitsiyasi  “llmiy rahbar F.I.SH.” ustunidagi “f.f.d.,prof
R.Inomxojayev” so‘zlari “PhD.,dots. H.V.Mirzaxmedova” so‘zlari bilan
almashtirilsin.

10.  Sharg filologiyasi va tarjimashunoslik fakulteti:5A 120201 Qiyosiy
tilshunoslik va lingvistik tarjimashunoslik (tillar bo‘yicha) 1-pozitsiyasi “lhniy
rahbar F.I.SH.” ustunidagi “f.f.d.,prof. A.Quronbekov” so‘zlari *“f.f.n.dots.,
A.A.Voxidov” so‘zlari bilan almashtirilsin.

11. Xitoyshunoslik fakulteti:  5A120102 Lingvistika (tillar  bo'yieha)
3- pozitsiyasi “llmiy rahbar F.I.SH.” ustunidagi “PhD S.T.Mustafayeva” so‘zlari
“PhD, katta o‘gituvchi F.M.Hasanova” so‘zlari bilan almashtirilsin.

12. Xitoyshunoslik fakulteti' 5AT201f)? LmavittiFn  ttillar  bnUn'rbad
4- pozitsiyasi “llmiy rahbar F.I.SH.” ustunidagi “PhD,o‘gituvchi N.A.Rasuleva”
so‘zlari “PhD.dots. S.A.Nazarova” so‘zlari bilan almashtirilsin.

13. Yaponshunoslik  fakulteti: 5A120102 Lingvistika (tillar bo‘yicha)
2-pozitsiyasi “llmiy rahbar F.I.SH.” ustunidagi “PhD. M.Xalazarov” so‘zlari
“PhD. N.A.Turapova” so‘zlari bilan almashtirilsin.

14. Xorijiy sharq mamlakatlari iqtisodiyoti, siyosati va turizm fakulteti:
5A121102 Xalgaro munosabatlar va jahon siyosati 1-pozitsiyasi “Magistrlik
dissertatsiyasi mavzusi” ustunidagi “Intensivligi past boOgan ziddiyatlar yangi
dunyo tartibotining omili sifatida” so‘zlari “O ‘zbekiston Respublikasining SHHT
bilan hamkorligi: bugungi holati va istigboli” so‘zlari bilan almashtirilsin.

Toshkent davlat shargshunoslik universiteti rektorining 2021-yit
23-yanvardagi 7-M-son buyrug4 ilovasi bilan tasdiglangan 42-kurs
talabalarining magistrlik dissertatsiyalari ilmiy rahbarlar ro‘yhati’ga
kiritilayotgan o‘zgartirish va go4himchalar

1 Xorijiy sharg mamlakatlari iqtisodiyoti, siyosati va turizm fakulteti:
5A231102 Tashqi iqtisodiy faoliyat (tarmoqlar vafaoliyat turlari bo‘yicha)
7-pozitsiyasi “llmiy rahbar F.I.SH.” ustunidagi “i.f.n.,dots. I.A.Bakiyeva” so‘zlari
“i.f.n.,dots. M.X.Kamilova” so‘zlari bilan almashtirilsin.

2. Xorijily sharg mamlakatlari igtisodiyoti, siyosati va turizm fakulteti:
5A231102 Tashqi iqtisodiy faoliyat (tarmoqlar vafaoliyat turlari bo‘yicha)
8-pozitsiyasi “lImiy rahbar F.I.SH.” ustunidagi “PhD S.B.G‘oyibnazarov” so‘zlari
“I.f.n.,dots. M.X.Kamilova” so‘zlari bilan almashtirilsin.

3. Xorijiy sharg mamlakatlari igtisodiyoti, siyosati va turizm fakulteti:
5A610301 Turizm (faoliyat turlari bo‘yicha) 1-pozitsiyasi “limiy rahbar F.I.SH.”



ustunidagi “PhD M.X.Voxidova” so‘zlari “i.f.n. N.T.Azizova” so‘zlari bilan
almashtirilsin.

4, Xorijiy ~ sharqg mamlakatlari igtisodiyoti, siyosati va turizm fakulteti:
5A121102 Xalgaro munosabatlar va jahon siyosati 2-pozitsiyasi “llmiy rahbar
F.ILSH.” ustunidagi  “s.f.d.,prof. R.Qo‘chqorov” so'zlari  “s.f.d.,dots.
M. M.Muhammadsiddiq” so‘zlari bilan almashtirilsin.

5. Xorijiy  sharqg mamlakatlari iqtisodiyoti, siyosati va turizm fakulteti:
5A 121102 Xalgaro munosabatlar va jahon siyosati 5-pozitsiyasi “limiy rahbar
F.I.SH.” ustunidagi “s.f.d.,prof. R.Qo‘chqorov” sofzlari “s.f.d.,dots. GO.Sirojov”
so‘zlari bilan almashtirilsin.

6. Xorijiy  sharq mamlakatlari iqgtisodiyoti, siyosati va turizm fakulteti:
5A121102 Xalgaro munosabatlar va jahon siyosati 8-pozitsiyasi “llmiy rahbar
F.I.SM.” ustunidagi “s.f.d.,prof. F.Ravshanov” sobzlari “s.f.d.,dots. O.O.Sirojov”
so‘zlari bilan almashtirilsin.

7. Xorijiy  sharg mamlakatlari igtisodiyoti, siyosati va turizm fakulteti:
5A121102 Xalgaro munosabatlar va jahon siyosati 11-pozitsiyasi “llmiy rahbar
F.I.SM.” ustunidagi “s.f.d.,prof. F.Ravshanov” so‘zlari “PhD S.M.Bo‘ronov”
so‘zlari bilan almashtirilsin.

8. Turkshunoslik fakulteti: Xalgaro munosabatlar va jahon siyosati
rrmtavR<Jcicliai bn4/irba 4-nn7it<iiva<ji “TImiv rabbar F T S\FT ” IKtiinirlaoi “s f H riots
X.P.Umarov” so‘zlari “PhD N.M.Niyazova” so‘zlari bilan almashtirilsin.

9. Koreyashunoslik fakulteti: 5A121102 Xalgaro munosabatlar va jahon
siyosati 1-pozitsiyasi “llmiy rahbar F.I.SH.” ustunidagi “PhD G*.L.Yoziyev”
so‘zlari “i.f.d.,prof T.S.Rasulov” sobzlari bilan almashtirilsin.

10. Sharqg filologiyasi va tarjimashunoslik fakulteti:
5A120101 Adabiyotshunoslik (tillar va tadgiqot yo‘nalishlar bo‘yicha)
1-pozitsiyasi “llmiy rahbar F.I.SH.” ustunidagi “f.f.d.,prof. R.Inomxojayev”
so‘zlari “PhD N.K.Kabirova” sobzlari bilan almashtirilsin.

11. Sharq filologiyasi va tarjimashunoslik fakulteti: 5A120102 Lingvistika (tillar
bo‘yicha) 11-pozitsiyasi “limiy rahbar F.I.SH.” ustunidagi “f.f.n. D.S.Adixanov”
so‘zlari “f.f.d.,prof. Sh.Shomusarov” so‘zlari bilan almashtirilsin.

12. Sharg filologiyasi va tarjimashunoslik fakulteti: 5A120201 Qiyosiy
tilshunoslik va lingvistik tarjimashunoslik (tillar bo‘yicha) 7-pozitsiyasi “ilmiy
rahbar F.I.SH.” ustunidagi “PhD. N.Rasulova” so‘zlari “PhD Sh.Shamsiyeva”
so‘zlari bilan almashtirilsin.

13 dbarn fMplnajvflsi ya taBitnflshimnslik fhkiiltetr 5A 190907 SJimrrnn (Arnts
(tillar bo‘yicha) 5-pozitsiyasi “ilmiy rahbar F.I.SH.” ustunidagi “PhD.
S.Mustafayeva” so‘zlari “PhD Sh.Shamsiyeva” so‘zlari bilan almashtirilsin.



TOLWIKEHT AaBnaTLapKLYHOC/IMK YHUBEPCUTETH
KeHrawmnHunHr 2021 nnn 28 oktabpaaru
3-COHIN MaXXnnucu 6aéHHoMacuaaH
KYUUNPMA

KATHALUAWNTAP: KeHrawHuHr 55 ab3ocngaH 48 Kuwn

KypunraH macana:

2021-2022 yuys Wnmpa yumwira uabyn uanbiHraH 1-Kypc mMarucTpaHTNapuHUHT
MarucTpavK ApiccepTauusacy Mas3ynapy Ba WAMWA pcubapnapvHn Tacaukiaw yamaa
anpum 2 Kypc TanadanapvHUHI UAMWIA PCLLGNapUHK y3rapTupuw Tyrpucuaa

Macana to3acmgaH MarucTpaTypa 6ynumn 6Gownurn Campgos LllaBkaT
YKymabaesuu cysra umuan:

Y36eknuctaH Pecnybnunkacu Basvpnap MaykamacuHUHr 2015 innn 2 mapTtaa 36-
COH Yyapopu GunaH TacaukaaHraH “MaructpaTtypa Tyrpucmngarn Hmusom’ra Kypa
yKuwira Kabyn kuamHraH 1-kypc tanabanapura M/ mas3ynapuvHu TaHnaw Ba
OVPUKTUPULL, UMW paybapriapuHu TacauKiall MyAgatn KUnno YKULIHWUHE
factnabkm WKKW oura GenrunadraH. LUyHra Kypa, eTyK npodeccop-
YKUTYBUMIap TOMOHUAAH 2021-2022 yyyB WNVHUHT CEHTABGPb OiMnaa MarucTpivk
anccepraunanapm MaB3YyNlapUHUHT  pyixaTu (6asac)  WAKNNAHTUPUAAW,
Kaheapanapga, akynbteTnapHuHr Kedrawnapuga sa TALUY yowwugarn MNnmui
Mapkasnapga Kypuo umynnmnb, YHusepcuTeT KeHrawmHuHr 7-0KTabpuga 0Oynné
yTraH HaBbatgarn KeHrawmga Tacaukaadrad agu. LUy acocpa, 1-kypc Tanabanapura
MarucTpavK aucceprauusanapy Mas3y/napHU TaHnawra TaBCUA KAAMHAWM. Xp3upru
KyHAa Maructpartypa bocymun 1-kypcupga Taycun onaétraH Tanabanapra
MarncTp/nK Aucceprauusnapy mae3ynapu Ba UMW paxbapnap Gupuktupungn. 1-
KYPC/apHUHI MarucTp/vK Agucceprauusanapy mas3yniapy Ba ynapra OupuKTUpuaraH
nnmuii paybapnapwv xaaganvm TALLY KeHrawu Tenerpamm rypyyra snekTpoH Liaknia
TaKOAMM KWIVHIaH. YLWo6y XafsasHu TacanynaiMHIM3HU cypariMaH.

X,031Mprn  KyHga 2-kypcaa Ttaycun onaétraH avpum  TanabanapHuUHE UMW
paybapnapuH/ y3rapTypuwl Macasiac yam KyH Taptuéura KywunraH. Bunacus,
yypmativ KeHrawl ab3onapu, 6y nAun 6up yaHya eTyK yCTO3/1apvmMu3 KoBuA GusiaH
KacaniaHn6 BaoT 3TUWAN. YHAAH Tallyapu, anpum yyuTyBuunap uwgaH OyliaraH
€K1 JOKTOpaHTypara yyuiira KMpraH, WyHVHrAeK, asBairv Wunu 1-kypcra tanabanap
Xyaa Kyn muyaopga yabyn ywivHraHnmrn 6omc  unMuin paybapnvkka tawyapuiaH
coatboil acocmpa  MyTaxaccucnapHu Xanb ywaraH aavkK.  Yweéy Todmparu
TanabanapHUHr UAMUIA pay6apnapy yam Yy3rapTupunnb, yHUBEpPCUTET npodeccop-
yyuTyBUMnapura toknama yunné 6epunmvoypa. TALUY pekTopuHUHr 2020 nun 9-
Hosopaa 01-507-CoHNM OYWPYrMHUHE 2-4yM uoBacu Ba 23-AHBapgarn 7-M COHMM
OYMPYrMHUHT  uioBacu 6unaH wWaMWA - paybapnapyu TacAuynaHraH sgu.  Apum
TanabanapHUHr UAMUIA paybapnapy BaoT 3TraH, UwgaH OylwaraH €Kn coaTbonmk
acocufa TawyapugaH >kané yunumHraH agn. Ywoy cababnapra Kypa ynapHUHT UMW
paxbapnapy  ysrapMoyda.  Ywo6y  y3raPuwnaP  6enrwnaHraH  Taptnbaa
yyxokatnawTtpungun.  LUyHuHrgek, Y36ekuctaH pecnybnuvkacy Tawyu — mwiap
BasupuUrn, ysaP°® YyaMmKOp/vMK goupacuga “Xanyapo MyHocabatnap Ba >KayoH
cuécatn” MmyTtaxaccucnmrn 2-éocymd  Tanabacu KomwunoB Wnécbek MCNOMMXKOH
YIMHUHE “Y36ekuctaH PecnyonmnkacHuHr LLIX T 6uniaH X,amKopavurn:6yryHru



ponaty Ba UCTUA60/IN” MaB3ycuaa WiMUMA Tagamuaot onmd 6opuwl Takimgu omnaH
MypoXaaT AunraH 3gv. Yoy MaB3y Kaegpa, (hakynbTeT KeHrawiapu Ba WUiIMWUiA
MapKasfnapga Kypub umgunraH Ba TacaunadraH. LUyHTa Kypa, YHuBepcuTeT
pPeKTOpHUHI 2020 nn 9-um Hosdpb 01-507 coHnn ByMpyryM 6unaH TacauaniaHraH
“Xankapo MyHocabaTnap Ba XafloH cuécaTn” myTtaxaccucnuru 2-6ocany Tanabacu
Komunos WMnécbek WICNOMXOH — YIAVHUHT  “VIHTEHCMBAUIM  nact  Oynrad
NAANATNAP AHMN OyHE TapTUOOTUMHWHI oMWW cudaTnaa”™ [eé HomaHraH
MaB3yCUHMN “Y306eKUCTOH PecnybsimkacuHUHI LLIXT 6unaH gamMKop/Inrn:6yryHru
fonatm Ba UCTMKOONW MaB3ycura y3rapTUpULW KUPUTULW Jaguparv Takaudgura
PO3UINK BEPULLIMHTU3HM CypaiimaH.
KAPOP KN nmngn:

1 KyH Taptmbmpgarm macana O6ynnya MarucTtpatypa O6ynmmy  60LANTK
LLI.>K.CangoBHUHT Mabpy3acy MabyMOT YUyl Aabyn AUINHCUH.

2. 2021-2022 ypys wvnunpa 1-kypcra gabyn AWNvMHraH MarucTpaHTNapHUHT
MarncTpinK aucceprauusnapn mas3ynapy Ba YNapHWHr wunmuii  pagbapnapy  (1-
Xafgan), 2-Kypcaa TaAcun onaétraH alpum TanabanapHuUHr WUAMWUA  pagbapnapu
pynxaTtra (2-xafsan) MyBouz, TaCAUATAHCHH.

3. TAWY pektopuHuHr 2020 nnn 9-Hosopgarn 01-507-coHnu 6YyNpyTUHUHT
2-un unosacura Ba 2021 wun 23-aHBapgarn 7-M coHnn GYRPYTUHWHI mnnoBacura
Ternwnm TapTmoaa y3rapTupuLl KUPUTUICKH.

4. YHuBepcuTeT peKTopHUHI 2020 inn 9-Hos6pb 01-507 coHnm BYMPYTUHUHT

2-4n unoBacu OunaH TacauanaHraH “Xangapo MyHocabaTnap Ba XXafoH cuécatun”
MyTaxaccucnmrn 2-6ocamd  Tanabacn Komunos Wnécbek VICNOMMXXOH  YINIMHUHT
“UNIHTEHCMBNUITXA NacT OynraH 3vaanatnap sHru gyHé TapTUBOTUHUHE OMUNK
cuhatnga” ne6 HomnaHraH MaB3ycn “Y306eKUCTOH PecnybnmkacuHuHr LLUXA
6rvnaH gamkopnuru: 6yryHru gonaTty Ba UCTUKO0/IN™ MaB3ycura y3rapTupuiCcuH.

Kyunpma acnura Tyrpu:

NIMUNA KOTUB M.P.IMMYNTATOBA
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TDSHIJ rektorining 2021-yil noyabrdagi

sonli buyrug‘iga 1-ilova

Tashkent davlat shargshumslik universiteti magistratura bosqichi 1-kurs talabalarinmg magistrlik
dissertatsiyalari mavzularii va ilmiy rabbarlari (2021-2023 o*‘gnv yillari uchun)

SHARQ FILOLOGIYASI VA TARJIMASHI NOSL1K FAKULTETI

70230502-Adabiyotshunosli K (sharg tillari va tadgigof vo‘nalishlari bo‘yidm)

F.1.0.

Akbarov Saidolim
Bashirjonovich

Tilovmurodova
Shamsigamar
Furgat qizi

Sultonova Gavhar
Olimjon qizi

0 ‘zbek lotin yozuvida

“0 ‘rta asr arab
gasidalarida Islomiy
siyroolar va
obrazlaming badiiy
talgimi”

Nirmal Vanina ijodida
modemizim ufqlari:
vogeiylik va garama
gaishilik

“Svatantrtauttar hindiy
kaxaniyan™to ‘plami
hikoyalarining badiiyat
olami va uslub masalasi

Rus tilida Ingliz tilida

«Xy[0XECTBEHHas
NHTeprpeTauus
MCNaMCKMX CUMBOJIOB U
00pa30B B CpeHEBEKOBLIX
apabCKuX Kacblgax»

"Aurtistic interpretation
of Islamic symbols and
Images in medieval
Arabic Qasids"

["OpV30HTLI MOAEPHM3MA B The horizons of
TBOpYecTBe Hupman modernism in the work
BapMbl. peasibHOCTL U of Kirnial Varma:
NPOTMBOPeYMeE. Reality and

Contradiction.
Xy[0XeCTBeHHbIN Mup U The artistic world and

npobnema cTuns the problem of the style
COOPHMKa PACcCKasoB of the collection of
CBATAHTPTAYTTAP XUHAN 0 ioc Sy atantrtauttar

KaxaHusaH” - .
Hindi Kahaniyan"

lImiy rahbar

Xodjayeva
Ra’no
Umarovna
fil.fd., prof.

Xodjayeva
Tamara
Aliyevna
fil.f.n., dots.

Muxibova
Ulfat
Uchgtmovna
fil.f.d., prof.

INk

Imzo



Rayimova
Husnidaxon
Xotamjon qizi

Latifjonov
Muhammadyusuf
Ulug'bek o'gTi

Maxmadiyorova
Maftuna
Abdahakim qgizi

Sayfutdinova
Pokiza Orison
qizi

Rajabov Foziljon
Ulash zoda

“Qiyomiddin Xodim
hikoyalarining
badiiyati”

“Yashirin xazina”
tazkirasi afg‘on yozma
adabiyoti
shakllanishidagi o‘mi

“Ayn” xalglari folklori
(ertaklar va afsonalar)

Ueda Akinari
novellalarida folklor
motivlariining talqini

Y usuf Ziya Ortach
she’riyatida ijodkor
shaxsiyati va lirik
gahramon muammosi

[Mo3TKKa paccka3oB
KuaveganHa Xaguma

BnunsHve aHTonormum
«CKpbITOE COKPOBULLE
(“lMeTa xa3oHe™) Ha
pa3BUTME MUCbMEHHOW
apraHCcKoW iMTepaTypbl

«®DOsIbKI0P HApOL0B
AllHyY
(CKasKu 1 nereHppl)»

VHTepnpeTauns
(h0NbKNOPHbIX MOTUBOB B
HoBeNMax Yana AKMHapu

JlnyHocTb TBOpUa K
Npo6/1eMbl INPUYECKOTO
repos B noasum KOcyda

3na OpTaya

Mannonov

Poetics of stories by Abdurahim
Kiyameddin Khaditn Mutalovich
fil.f.d., prof.
Influence of the Hiddlen
Treasure (Peta Hazone) Mannonov
Anthology on the Abdurahim
Development of Mutalovich
Written Afghan fil.f.d., prof.
Literature
«Folklor of the Ainu MT“;(:T‘;"J?V
peoplel((afa;:ly(/j S\)l)les and Askadovich
g fil.f.d., dots.
Interpretat'ion_ of Muxiddinova
folklore motifs in the Dilafruz
novellas of Ueda Zoxriddinovna
Akinari fil.f.d., dots.
The creator's Keniaveva
personality and P oshjsk?/a' on
problems of lyric hero UmidO\}na
in the poetry of Yusuf filf.d. dots.

Ziya Ortach



1.

Muhamedova
Sabina
Rashidovna

Magistr F.LO.

Maxmudova
Mahliyo Ma’rufjon
qgizi

Mirzayeva
Moxiniso
Saydaliyevna

Xamzayev Tohir
Saparovich

Magistr F.LO.

Yaxshimurotova
Zamigor Yashin
qgizi

Sevinch Cho‘kum Artistic skill in the stories Xy[L0oXeCcTBeHHoe

hikoyalarida badily of Sevinch Chokum. MacTepCTBO B
mahorat pacckasax CeBMHYa
Yokyma.
70230102-Mimttoz filologiya (sharq tillari bo‘yicha)
0 “zhck lotin Mess tilida Ingliz tilida
yozuvida

Compound words in

N Qadl_mgl turl‘qy «[lMapHble cnosa 1 nx the language of
bitiglar tilida qo‘shma obpa3oBaHMe Ha ancient Turkic
sozlar va ulaming APEBHETHOPKCKNX " :
o writings and their
yasalishi MaMATHUKAX»

construction
“Linguopoetics of
Sultan’s poetry (on the
basis of 1143

“Sultoniy she’riyati
lingvopoetikasi (1143
ragamli qoTyozma

«JIMHIrBOMO3TNKA NO33UN
cynTtaHa (Ha ocHoBe
pykonucy Nel143)»

asosida)” manuscript)”
Yenisey bitiglari: so‘z EHunceiicKne Haanucu: Yenisey inscriptions:
ma’nosii va stilistika 3Ha4yeHue cnosau Word meaning and

masalalari MpPo6/eMbl CTUNIUCTUKN stylistic issues

70230301-Matnshuno!dik va adabiy manbashunoslik (sharq tillari)
0 ‘zbek lotin

. Rus tilida Ingliz tilida
yozuvida
“Sakkokiy “TekcToBoe nccnegosaHne  Textual research of
devoni”’nmg matniy “NeBoH CakkKoKKN” (Ha “Sakkoki’s Divan”

tadqiqi (7685 ragamli OCHOBe pyKonucu (based on manuscript

Alimbekov
Adhambek
fil.f.d., dots.

IImiy rahbar

Fil.f.d., prof.
Sodigov
Qosimjon
Pozilovich

Fil.f.d., prof.
Sodiqov
Qosimjon
Pozilovich

Fil.f.d., prof.
Sodiqov
Qosimjon
Pozilovich

IImiy rahbar

Fil.f.n., dots.
Eshmuhamedo
va Maryam

Imzo

~hnzo


PC
Text Box
Fil.f.d., prof. 
Sodiqov 
Qosimjon 
Pozilovich


3

S.

6.

Abdullayev
Aliakbar
Abduraxmon
o’g’li

Raximov
Xolmurod
Majitovich

Rizayev G’ayrat
Mukumovich

Bobamirzayev
Abdulnosir
Abdumalikovich

Tursunov
Abdulatif
Abdulxayevich

goiyozma asosida)”

“Ogahiy “Firdavsu-1-
igbol” asarining
manbashunoslik

tadqiqi (I-11 boblari)”
“Abu Sa’ad as-

Sam’oniyning
“Mujam ash-shuyux”
asarida
Mobarouimahrlik
adiblar tavsifi”
“Istiora hagidagi
risola” asari (Abu-1-
Qosim b. Abu Bakr
Al-Laysiy as-
Samargandiy) -
mumtoz poetikaga oid
manba sifatida

“Sirojul muslimin” va
“Mubayyin dar figh”
asarlarming matniy-

giyosiy tadgiqi

Zamaxshariyning
«Navobig’ al-kalim»
(«Nozik iboralar»)
asari adabiy manba

>f0?685)”

«/ICTOUHNKOBEUECKOE
nccnepgosaHne duppascy-
nb-nk6an» Araxu (I-ll
rnaBbl)»

«OnucaHve nucarenein
MaBapoyHHaxpa B
“Mypkam aw-LLyin]yx”
Aby Caapga ac-Camalu»

“Tpakrar 06 Victnope™
(Aby-n-Kacum 6. Aby
Bakp anb-Slavicu ac-
CamapkaHan) - Kak
MCTOYHMK K/1aCCUYeCKoW
noasumn’

«TeKcToBo-
CpaBHUTE/IbHOE
nccnefosaHme
«CurpoLKyn MyCIMMUH» U
«My6aininnH gap ruKx»
“lNponsseneHne
3amaxiiapy «Hasobuy' an-
Kanmm» («TOHKue
BbIPaXKEHMNA») KaK

number 7685)

“Source study of
Ogahiy “Firdavsu-I-
igbol” (Chapters 1-11)”

“Description of
Mawarounnahr writers
in ‘Mu'jam ash-
Shuyukh’ by Abu Sa'd
as-Sam'ani”

“The Treatise on
Istiora” (Abu-1-Qasim
b. Abu Bakr Al-Laysi
as-Samarkandi) - as a

source of classical
poetry”

«Text-comparative
study of “Sirojul-
muslimin” and
“Mubayyin dar figh”

“Zamakhshari's work
“Navobig al-kalim”
(“Delicate
expressions™) as a

Malikovna

PhD
Umurzoqov
Babriddin

PhD Alimov
Zuhriddin
Isamutdinovich

Fil.f.n., dots.
Ziyovuddinova
Muxlisa

Fil.f.n., k.i.x.
Johaboyev
Otabek
Rustambek
o’g’li
Fil.f.n., dots.

Ziyovuddinova
Muxlisa



Abdullayev
7. Abdulxamid
Abdurahim o’g’lji

Sharipov Nazarjoin
Murotjonovich

Toshtemirov
9. Hikmatilla
Yusupovich

G’aniyev
10. Akmaljon
Adhamjon o’gTi

Odinayev
11. Mahmud
Ahmadovich

Rasullxodjayev
12. Sardorxoja
G’affor o’g’li

sifatida

“Farididdin Attor va
Xakim Termiziy:
qgiyosiy tahlil”

Navoiyning “Nasoyim
ul-muhabbat”
asarining manbalari

“Abclurahmon
Jomiyning “Sharhi
Mullo” asarining
matnshunoslik tadqiqi”

Zamaxshariyning arab tilida
ismlarning e'roblanish haqidagi
nazariy qarashlari "Al-Mufassal

fin- nahv" asosida

“Buxoro xattotlik
maktabi: tarixi va
asosiy yoTialishlari”

“Abu Mansur Saolibiy

“Kitab at-tamsil va-1-
muhadarat” asarining
manbashunoslik
tadqiqi”

NNTepaTypHbIA NCTOUHUK”

«®apnanaunH Attap W
Xakum Tepmusu:
CpaBHUTE/IbHbIV aHa/IN3»

ICTOUHMKM Npoun3BeaeHns

HaBou «Hacanm ynb-
MyXxab6aT»
«TeKcToBoe

nccnefoBaHme
npov3BeseHus

AbaypaxmoHa [xamu

«LWapkn Mynno»
«['pon3BeaeHne
3amaxiiapyn «Anb-
Mydphaccan uH-HaxB» Kak
NNTePaTypPHbIA NCTOUHMK

“byxapcKas LiKona
Kananrpagun: nctopus u
OCHOBHble HanpaBneHnsa”

“ICTOUYHNKOBEUECKNIA
aHan3 npousBefeHns
Aby MaHcypa Caannbu
“Kntab at-tamcun Ba-n-
MyXaaapoT”

literary source”

“Farididdin Attar and
Hakim Termizi: a
comparative analysis”

Sources of Navors
work “Nasayim ul-
muhabbat”

“Textual research of
Abdurahmon lami’s
work” Sharhi Mullo”

“Zamakhshari’s work
“Al-Mufassal fin-
nahv” as a literary

source”

“Bukhara Calligraphy
School: history and
main directions”

“Source study of the
work of Abu Mansur
Saalibi “Kitab at-
tamsil wa-1-
muhadarat”

Fil.f.d., prof.
Imomnazaro
Muhainmadjon
Sultonovich
PhD Davlatov
Olimjon
Davlatovich

Fil.f.n., dots.
Eshmuliamedo
va Maryam
Malikovna

Fil.f.d., prof.
Sodigov
Qosimjon
Pozilovich
Fil. Td.
Alimuxamedov
Rixsitilla
Abdmashidovi
ch

R.U. Xodjayeva
f.f.d., prof



PC
Text Box
Zamaxshariyning arab tilida ismlarning e'roblanish haqidagi nazariy qarashlari "Al-Mufassal fin- nahv" asosida 


PC
Text Box
R.U. Xodjayeva
f.f.d., prof



13.

14.

15.

=
i

2.

Ne’matova
0 ‘g‘iloy Akram
qgizi

Nafasova Muxlisa
Olimboy qizi

Qurbanboyeva
Zebiniso Seyilxon
gizi

“Hayrat ul-abror’ning
matniy-qiyosiy tahlili
(kirishva 1-2-
magolatlar misolida)
“Hayrat ul-
abrof’dostonining
matniy-qgiyosiy tahlili
(6-10 maqolatlar
misolida)
“Hayrat ul-
abror’dostonining
matniy-qgiyosiy tahlili
(16-20 magolatlar
misolida)

TeKCTOBO-CPaBHUTENbHbIN

aHann3 Xawipar y/nb-abpop

(BBEEHME U NpUMeEpbI 1-
2)

TeKCTOBO-CPaBHUTE/bHbIN
aHann3 anoca «Xavipar
ynb-abpop» (Ha Nnpumepe
6-10 cTaTel).

TeKCTOBO-CPaBHUTESbHbIN
aHann3 anoca «Xawpar
yNb-abpop» (Ha npumepe
16-20 cTaren).

Text-comparative
analysis of Hayrat ul-
abror (introduction and
examples 1-2)
Text-comparative
analysis of the epic
“Hayrat ul-abror” (on
the example of 6-10
articles)
Text-comparative
analysis of the epic
“Hayrat ul-abror” (on
the example of 16-20
articles)

Fil.f.d., prof.
To'xliyev
Bogijon

Fil.f.d., prof.
To‘xliyev
Bogijon

Fil.f.d., prof.
Toixliyev
Bogijon

70230201 - “Qiyosiy tilshunoslikjingvisfik tarjjimashunoslik™ (sharq tillari bo‘vicha)

Magistr F.LO.

Islomova Sabina
Dilrrmrod qizi

G‘ulomov Ozodbek
Soib o‘g‘li

0 ‘zbek lotin
yozuvida

Najib Mahfuz
hikoyalairi tarjimasida
so‘zlaming okkazional

va usual ma’nolarini
berish muammosi

Badiiy asarlar
tarjimasida milliy
0°‘ziga xosliklaming

Rus tilida
Arab tili

Mepepava
OKKa3MOHa/IbHbIX U
y3ya/lbHbIX 3Ha4YeHWA C/oB
B NepeBoje

BblpaxkeHne
HaLMOHaIbHOM
NOEHTUYHOCTU B NEPEBOJE

Ingliz tilida

Transfer of intra-
lingual meanings of a
words in translation

Expression of
national identity in
the translation of

lImiy rahbar  linzo

PhiD.
D.M.Muborakov
a

F.f.d., prof.
N.M.Mahmudov

[( ¢C
fA?/



ifodalanishi (arab-

0°‘zbek tillari asosida)

XY [OXECTBEHHOM
nuntepaTypbl (Ha OCHOBe

literature (based on
Arabic-Uzbek

apabCcKOo-y36eKCKMX languages)
A3bIKOB)
Tariimada leksik va JINHrBMCTUYECKNE Lexic means of
Mardayev J S cpeAcTBa nepegayu transferring the
i frazeologik birliklar o . : F.f.n., prof.
Omonbek To‘lgin . Lo 3Ha4YeHUN nekcmyecknx 1 meanings of lexical
(o ifodasining lingvistik : M.Abmedov
o‘g‘li . : (hpa3eonornyecKmnx and phraseological
vositalari . :
eIVHUL, B NMepeBoje units in translation
Arab va 0‘zbek Criocote! MICTIONB30BAHNA Methods of using
e o TpaHchopmauuii B L
Esonqulov tillarida texnikaviy TeXHUUECKOI transformations in
Inayatullo temiinologiyada technical terminology S.f.n. Sh.Aripov

Abdusamin o‘g‘li

transformalsiyalardan

TEPMUHOMOI NN Ha

in the Arabic and

foydalanish usullari apabCKoM 1 Y36EKCKOM Uzbek languages

A3bIKaxX
Fors tili
lsmoilova Umar Xayyom CpaBHUTENbHLIM aHanM3  Comparative analysis
Madinaxon ruboiylari nepeBo/oB pyban Ymapa of translation of F.f.n., dots.
Maxamodion dizi tarjimalarining giyosiy Xansama Umar Khayyam's E.Z.Ochilov
jonq tahlili rubais
Sa“o(lalﬁlissrggg?’?s);r;:ng CpaBHuWTeNbHLIN aHann3  Comparative analysis
Sunnatova Nodirai o*zbekcha y36EeKCKNX NepeBooB of Uzbek translations F.f.n., dots.
Mirvohid qizi tariimalarining givosi npounssedeHna Cagu of Sadi Sherozi's E.Z.Ochilov
J tahlil? atyosty LLlepasn Tynucrtan” "Gulistan"

[{a



Yoqubava Nurxon
Burxon qizi

Mellyev Shohruh
Nurqul o‘gTi

Abdushukurov
Abdulaziz
Abduvaxob o‘g‘li

Shodmonova

" Dilfuza Akmalovna

Rasmiy uslubga xos
matnlar tarjimasida
fe’llar semantikasi

Badiiy taijimada
metaforik
ocxshatishlarnmg
berilishi masalasi

Xitoy va 0‘zbek
tillarida somatik
lakunalaming
lingvomadaniy
xususiyatlari

Yashar Kamol asarlari
0‘zbek tilida

Hindiy tili
CeMaHTUKa rnarosios npw
nepeBoje TeKCTOB
ouLmanbHOro CTuNA
Xitoy tili

Mpobnema nepegayn
MeTalopnYeCcKmnx
CpaBHEHWI B
XY [,0XXeCTBEHHOM
nepesoge

JIVHIBOKY/IbTYPHbIE
0CO0BEHHOCTY
COMaTUYECKUX NlaKyH B
KUTaCKOM; 1 Y30EKCKOM
A3bIKaX

Turk tili
[MpousBeneHns ALwapa

Kamona Ha y36eKCKOM
A3blKe

PhD.
N.B.Xodjjayeva

Semantics of verbs
translating in official

style texts Dr. Gurrnit Singh
F.f.n, dots.
The problem of K.H.Sharipov

conveying Til
metaphorical maslahatchisi:

comparisons in PhD.
literary translation ~ N.R.Ismatillayev
a
Lingnocultural
features of somatic PhD.

lacunae in Chinese  N.Rismatillayev
and Uzbek languages a

PhD., dots.
X. X.Hamidov

Yashar Kamol's
works are in Uzbek



Rasulova Komola
11. )
Paxtilayevna

Qurbonmiiratov
12. Shoxrullo
Baxodirovich

Ne  Magistr F.1.0.
Djumanov
1. Abdulaziz
Maxamatlatipovich
2. Obloqulov

Shamsiddinxon

Oybekning “Navoiy”
romani tarjimasida
milliylikning aks etishi
(turk tiliga tarjimasi
misolida)

Miad Hakimovning
tarjimonlik mahorati

OTpaxkeHne HaLmo-
Ha/IbHOro CBOeobpa3uns
Npwn nepesoe poMaHa
Oibeka «HaBou» (Ha

npumepe TypeLKoro

nepesoja poMaHa)

[NepeBogyeckoe
mMacTepcTso Muaga
XakKnmoBa

Reflection of the
national identity of
the novel "Navoi" by
Oybek in translation
(on Turkish
translation)

Translation skilles of
Miad Hakimov

70230202 - “Sinxron tarjima” (sharq tillari bo’yicha)

0 ‘zbek lotin
yozuvida

Sinxron va ketma-ket
tarjimada unilhy va
mabhalliy o‘ziga
xoslikni ifodalovchi
so‘zlar va ulami
tarjimada gayta
yaratish
Media matnlarida
ffazeologizmlaming
taijimasi
(arab-o‘zbek
kombinatsiyalari

Rus tilida

Arab tili
CnoBa, BblpaxaroLLme

HaLMOHa/IbHbIA 1 MECTHbIN
KOJIOPUT B CMHXPOHHOM U

nocneaoBaTelbHOM
rnepesoje, N nx
BOCNpOU3BeeHME

MepeBos, hpa3eoiorn3vos

B MeaunaTekcTax (B
apabCcKo-y36eKCKMX
coyeTaHusax) Mepesog,
(hpa3enn10rn3MoB B

Ingliz tilidla

Words of national
and local identity in
simultaneous and oral
translation and their
reproduction in
translation

Translation of
phraseologies in
media texts (in
Arabic-Uzbek
combinations)

PhD., dots.
X. X.Hamidov

F.f.n., dots.
R.H.Sharipov

IImiy rahlbar

PhD.
D.A.Muborakov
a

PhD.
D.A.Muborakov
a

Imzo



3

4,

S.

Tashbayev Zofaid
Akbar o‘gii

Bogiyev Abdulloh
Bahodir o‘g‘li

Ismailova Komola
Dilshod qizi

misolida)

Sinxron tarjimada
notiq nutqining
lingvistik xususiyatlari
(Hindiston davlat
rahbarlari nutqi
asosida)

Sinxron tarjimonlik
kompetensiyalarini
shakllantirish va
rivojlantirish
metodikasini
takomillashtirish
masalalari

Tarjimada
xushmuomalalikni
ifodalovchi murojaat
shakllarining berilishi
(rasmiy shaxslaming
chigishlari asosida)

MefmaTeKkcTax (B apabCcKo-
Y36EKCKNX COYETAHNAX)
Hindiy tili

JINHrBUCTMYECKNE
0COBEHHOCTH peyun
opaTtopa Npu CUHXPOLLIIOM
nepesoge (Ha  OCHoOBe
BbICTYN/IEHUA
BbICOKOMOCTABNEHHbIX NUL
NHamn)
Xitoy tili

MeToabl (POPMMPOBaHNSA U

Pa3BUTMSE KOMMETEHLINIA

CUHXPOHHOrO nepeBoja

Koreys tili

[MepeBof BblpaXKeHN
(hopM BEX/IMBOIO
obpatleHuns (Ha MaTepuane
orLmanbHbIX
BbICTYM/IEHNI )

10

Linguistic features of
speaker’s speech in
simultaneous
translation (based on
the speech of Indian
dignitaries)

Methods of formation
and development of
simultaneous
translation
competencies

Translation of forms
of polite address
(based on the
material of official
speeches)

PhD.
N.B.Xodjayeva
Dr.Gurmit! Singh

PhD.
N.R.Ismatillaye
va

PhD.
N.B.Xodjayeva



Og‘zaki taijimada
rasmiy uslubga xos
nutq iifodasining
grammatik-stilistik
xususiyatlari (Koreya
Respublikasi
rahbarlari chigishlari
asosida).

OAYV materiallari

Djurabekova
Guljan Rejepovna

["pammaTunKo- Grammar and PhD.
CTUUCTUNYECKME stylistic features of N.B.Xodjayeva
0COGEHHOCTY the official speech

during translation
(based on the
material of speeches

orLmabHOM peyun npu
YCTHOM nepeBofe (Ha
Marepwasne BbICTYMN/IEHWA

by the officials of the
Republic of Korea).
Semantic and stylistic d.f.n., prof. N.D.

orLmanbHbIX N
Pecny6nukun Kopes).
Y4yeT ceMaHTUKO-

tarjimasida semantik- CTUNIUCTUYECKUX; features in the Kim
Soy Nadejda stilistik 0COOEeHHOCTEN npu translation of media
Danilovna Xususiyatlaming nepeBoje MaTepuasios materials
ahamiyati CMU
Simxron tarjimada OcobeHHOCTH Features of structural d.f.n., prof. N.D.
struktur va semantik CTPYKTYPHbIX U and semantic Kim
tafovutlar ifodasining  cemaHTUYeCKMX pa3nnymii differences in
Shin Ji Sun 0°‘ziga X0s NPX CUHXPOHHOM MepeBoje simultaneous
Xususiyatlari (Ha npumepe NepeBoOAoB C translation
(ruschadan koreys PYCCKOI0 Ha KOPeCcKui (translation from
tiliga amalga A3bIK) Russian into Korean)
oshirilgan taijimalar
misolida)
70230101- Linvistika(arab)
Magistr F.1.0. © zbek_lotln Rus tilida Ingliz tilida IImiy rahbar
yozuvida

11 (

llmzo


PC
Text Box
         PhD.
N.B.Xodjayeva  



Ro’zaliev
1 Hikmatullo
Otaxonova
2. Dilafruz
3 Mamasolieva
' Muishtariy

4. Shukrillahonova
Nozirna

Arab adabiy tili va
shevalarining qiyosiy
tahlili (Misr shevasi

misolida)

Zamaxshariy va
Sibaveyhining
asarlarida fe’llaming
yoritilish printsiplari
(Al-Mufassal va Al-
Kitob asarlari asosida)

Tanxucyn Mugrax
acapupa
NCTUOPaNAPHUHT
NEKCUK-CEMaHTUK
TaXN.

Frazeologiya
dunyoning  lingvistik
tasvirini ifodalash
usuli sifatida (arab va
ms tillarida  "taom,

taom" tushumchasi

CpaBHUTENbHBbIA aHaNN3
apabCcKoro nMTepaTypHOro
A3blKa 1 AnaneKkToB (Ha
npumMepe ernneTcKoro
AnanekTa).

[MPUHLMMBLI OCBELLEHNSA
NaronoB B POV3BEAEHUAX
3amaxtuapu n Cnbasenxu
(Ha ocHOBe Npoun3BeAeHU
Anb-Mydaccana n Anb-

Kntaba)

J1eKCMKO-CeMaHTUYECKMiA
aHann3 metadop B
Tanxucyn Mudrax

®paszeonorms Kak crnocobd

penpeseHTaLnn A3bIKOBOM
KapTuHbI Mupa (Ha

marepvane

(hpa3zennorn3mMoB c

KoHLenToMm (eda, nvwa) B
apabCKOM U PYCCKOM

A3bIKax)

12

Comparative analysis

of Arabic literary

language and dialects

(on the example of

Egyptian dialect).
The principles of

lighting verbs in the

works of

Zamakhshari and

Sibaweyhi (based on
the works of Al-
Mufassal and Al-

Kitab)

Lexical and semantic
analysis of
metaphors in Talhisul
Miftah

Phraseology as a way
of representing the
linguistic picture of
the world (based on
phraseological units
with the concept of
“food, food" in
Arabic and Russia

Dots
Mirziyatov Sh..

F.f.n Bultakov
.Yu.

Dots
Mirziyatov Sh..

F.f.n Bultakov
.Yu.



PC
Text Box
Dots
Mirziyatov Sh.. 



Mustafaeva
Xurshida

Diniqulov Abror

Niyozalieva
Murlira

Magistr F.1.0.

bilan

birliklarga asoslangan.

Frazeologiya
dunyoning lingvistik
tasvirini ifodalash
usuli sifatida (arab va
0°zbek tilllarida "hayot
/ 0’lim" tushunchasi
asosida)

Arab magol -
matallarida shart
maylining iishlatilish
o‘rni
Mahmud
Zamaxshariynmg
“Mufassal” asarida
“harf’so‘z
turkumlarining
yoritilishi.

firazeologik

dpaseonorvs Kak crnocob

penpeseHTaunmn A3bIKOBOM
KapTVHbI Mupa (Ha

marepvane
(hpa3eo/IornM3mMoB ¢
KOHLENTOM (XKWU3Hb,
CMepTb) B apabCckoMm U

y36EeKCKOM £A3blKax)

Mesto upotrebleniya
uslovnogo nakloneniya v
arabskix poslovisax

OcselleHne paspsga Crnos
«xXapg» B NpPOU3BeLeHUN
«Mychaccan» Maxmyaa
3amaxiuapu.

70230201-Lmgvistika (XKOT)

0 “zbek loltin
yozuvlda

Rus tilida

13

Phraseology as a way
of representing the
linguistic picture of
the world (based on
phraseological units
with the concept of

“life / death” in
Arabic and Uzbek
Place of wuse of

conditional mood In
Arabic proverbs

Coverage of the word
group "letter"lin
"Mufassala” by

Mahmoud
Zamakhshari

Ingliz tilida

PhD Kocumosa.

Dotsent
Begmatova B.M

Jou Mnpsmétos

LLI.

IImiy rahbar Imzo

/1.1

V1



Tolipov Aziz:

Burhonova Zarina

Rahmatullo qizi

Tojimurodova
Surayyo
Radhid qizi

Magistr F.1.0.

Jabborova
Yasilaxon
Baxodirovna

Lexical-semantic
analysis of medical
terms in Hindi

JIeKCMKO-CEMaHTNYECKUIA
aHa/InM3 MefLWaNHCKNX
TEPMUHOB XNHAM

Hindiy tilidagi
tibbiyot sohasiga oid
terminlarning
leksik-semantik
tahlili
JINHrBOKYATYPO/IOTNYECKME

Hindiy va o‘zbek Linguocultural

tillaridagi somatik ot 0COBEHHOCTH features of somatic
komponentli MOCNOBUL, KOMMOHEHTaMM noun component
magollaming COMaTMYecKoro proverbs in Hindi and
lingvomadaniy CYLLIeCTBUTE/HbIX Uzbek languages
Xususiyatlari B XMHAM N Y36eKCKOM
A3blKax
Xindi va o‘zbek J1eKCMKO-CeMaHTUYEeCKNI Lexico-semantic
tillaridagi aHanm3 analysis of amonyms

in Hindi and Uzbek

omonirnlar-ning aMOHWMOB B XWHAW U

leksik-semantik y36EKCKOr0 A3bIKOB. languages.
taxlili
7023jD201-Lingyistika (Ertni-afg’oni)
0 “zbek lotin Rais tilida Ingliz tilida
yozuvida
Fors tili Kyanypr||7| Cultural connotative
leksikasining KOHHOTATVBHbI KOMMOHeHT — component of Persian

madaniy konnotativ
kornponenti

NePCUACKON NEKCUKN lexicon

14

f.f.n.Nurmatov
S.S.

f.f.n.Nurmatov
S.S.

f.f.n.Nurmatov
S.S.

IImiy rahbar

Vaxidov

Avazbek

Ashiraliyevicli
f.f.n., dotsent

Imzo



Abduraimova
Binafsha
2. llyos qgizi

3 Sattorov Alisher
' Alkbar o‘gTi

Abdurahmonov
Isfaadiyor Ixtiyor
4. o‘g‘li

Fors tilida "vaqgt"
konseptini
ifodalovchi vositalar

Means of expressing
the concept of "time"
in Persian

Cnocobbl BblpaXKeHNs
NOHATUA KoHLUenTa “Bpema”
B NEPCBACKOM fA3blKe

CpaBHUTE/NbHO-
TEOPETUYECKME U
MpPakTUYeCcKne OCHOBbI
KaTeropmm HaknoHEHUS B
ajhraHCKOM A3blKO3HaHU

Afg‘on
tilshunosligida mayl
kategoriyasining
giyosiy-nazariy va
amaliy asoslari

Comparative-
theoretical and
practical bases of the
category ofmood in
Afghan linguistics

Pashtu tilida Structural analysis of
uyushgan CTPYKTYpHbIi1 aHanu3 homogeneous
gapliaming O[HOPOAHBIX NPeAsioKeHNn  sentences in Pashto

struktural tahlili B A3bIKE MaLUTO

SHARQ SIVILIZASIYASIVA TARIX FAKULTETI

Vaxidov
Avazbek
Ashiraliyevich
f.fn., dotsent

Mannonov
Abdurahim
Mutalovich
f.f.d., prof.

Mannonov
Abdurahim
Mutalovich
f.f.d., prof.

70220303-Tarixshunoslik,manbaslninoslik va tarixiy tadqgigot tisullari(markaziy osiyo mamlakatlarl bo’icha)

Magistr F.1.0.

No

Jumaboyev Axror

() “/bek lotin

Rus tilida Ingliz tilida limiiy rahbar
yozuvida
Rus tadgiqotchilari BocTtouHuin TypkectaH B East Turkestan inthe  Alimova
asarlarida Sharqiy TPyAax POCCUNCKMX works of Russian Rahima
Turkis;on xalglari uccnefoBaTenen. researchers. Ruskulovna
tarixi masalalari.

t.f.n.dotsent

tmzo


PC
Text Box
Vaxidov Avazbek Ashiraliyevich f.f.n., dotsent  



Begaliyev Nurbek

Ergasheva
Moxichehra
Abbosjon qizi

Nabiyev
Muhammadi

Xolmofininov Akbar

0 ‘zbek xalqi
etnologiyasida
terminologiya
muammolari:
an’anaviylik va
zamonaviylik

Mpo6nemmn TEPMUHOMOT N B
Y30€EKCXO 3THO/IOM N:
Tpagncum N COBPEMEHHOCT

AHann3 MeX3aTHUYECKnX
npoLeccos B
3apadLuaHckoM oasuce
(XIX - Hayano XX BB.)

Zarafshon vohasida
etnoslararo jarayonlar
tahlili (X1X - XX asr

boshlari)

0 ‘zbeklammg
an’anaviy moddiy
madaniyati: an’anakir
va transformatsiyalar
(0 “zbekistonning
janubiy hududlari
misolida)

Sovet davlatining
0 ‘zbekistondagi
gatag‘onlik siyosati
va uning oqibatlari
(XX asming 30-40
yillari Zarafshon
voxasi misolida).

TpagncruoHHas
MartepuanHas Kyntypa
y36€KO0B: Tpagnucumn un
TpaHcgopmacum (Ha

NpYMepe KXKHUX PErMOHOB

Y36eKuncTaHa)

[MonmTunKa penpeccui
npoTnB COBETCKOro
rocygapcrsaB
Y36eKnCTaHe 1 ee
nocneacTeus (Ha npumepe
3apaguaHckoro oasuca 30-
40-x rogoB XX BeKa).

( 16 C

Terminology
problems in Uzbek Haydarov
ethnology: traditions Izzatilla
and modernity Mahmudaliyevic
h t.f.d.
Analysis of
interethnic processes Doniyorov
in the Zarafshan oasis Alisher
(XIX -early XX Xudayberdiyevi
centuries) ch tfd., prof.
Traditional material Haydarov
culture of Uzbeks: [zzatilla
traditions and Mahmudaliyevich
transformations (on t.f.d.
the example of the
southern regions of
Uzbekistan)
The policy of
repression of the Saidov Shavkat

Jumabaevich
t.f.n., dotsent

Soviet state in
Uzbekistan and its
consequences (on the
example of Zarafshan
oasis in 30-40 years
ofthe XX century).


PC
Text Box
Haydarov
Izzatilla
Mahmudaliyevich t.f.d. 



Ermatova Mushtariy  Qo‘gon tarixiga oid

Ametova Ayjamal
Kudaybergen kizi

Ro‘zimurodov
Sardor

Ro‘ziboyev Anvar

yozma manbalarda
siyosiy munosabatlar
qgiyosiy tahlili

Xitoy
tarixshunosligida
Amir Temur va
Temuriyiar davri

XVIII-X1X asrlarda
Markaziy Osiyo
davlatlari
diplomatiyasi ingliz
tarixshiinosiigida.

Ogahiyning
“Sfioxidu-ul-igbol”
asari-Xiva xonligi
tarixini o‘rganishda

muhim manba((XIX
asr)

CpaBHUTENTHUIA aHaIn3 A comparative Is’hoqov Mirsodiq

MonTUYecknx otHou]leHni  analysis of political Mirsultonovich
B MNCMEHHNX UCTOYHMKaX  relations in written t.f.d.s prof
no uctopum Kokasaa. sources on the history
of Kokand
Mepuog Amupa Temypau  The period of Amir Madaraimov
TemMypua0B B KNTANCKOM Temur and the Askariy
nctopuorpagpuu Temurids in Chinese ~ Abdumajidovich
historiography (PhD)

Avnnomartma rocyapcts Diplomacy of Central ~ Alimova

CeHTtpasnHor Asmm XVIII-  Asian states in the Rahima
XX BEKOB B aHIINIACKOIA XVII-XIX centuries Ruskulovna
nctopuorpagum. in English t.f.n., dotsent;
historiography.
Tpyn Araxu «LWaxuay-yn- Agahi's work Fayziyev Xurshid
Nkban» - BaXXHUI "Shohidu-ul-Igbal” is  Turg’unovich
NCTOYHWUK B U3YYEHUN an important source t.f.n.
NCTOPUN XUBUHCKOTO in the study of the
xaHcTBa ((X1X Bek) history of the Khiva
khanate (XIX
century)
L
17 C KX i\



Analysis of studies of Is’hoqov

10 0 ‘zbeklarning AHanms nccnefoBaHuin
ma’naviy y36eKCKOW AyXOBHOW Uzbek spiritual Mirsodiq
Samandarov madaniyatiga oid  KynTypw (BTopas nonoBuHa  culture (second half ~ Mirsultonovich
Qalandar tadgigotlar tahlili XX Beka - Hayano XXI| ofthe XX century - tf.d., prof
(XX asming ikkinchi BeKa) the beginning of the
yarmi - XXI asr XXI century)
boshlari)
70230501 -Etnograflya,etnologiya va antropologiya(markaziy osiyo mamlakatlari bo’yicha)
No Magistr F.1.0. 0 ‘zbek lotin Rus tilida Ingliz tilida IImiy rahbar Imzo
yozuvida
1 Zarafshon vohasida AHaNN3 MEX3THNYECKNX Analysis of
Sayfuddinov Femz  etnoslararo jarayonlar MpPOLeCcCoB B Interethnic processes Doniyorov
lleiyoz o‘g‘li tahlili (XX asming 3apaduaHckom oasuce  in the Zarafshan oasis Alisher
ikkinchi yarmi - XXI (BTOpas nonosmHa XX (second halfofthe  Xudayberdiyevic
asr boshlari) BeKa - Ha4yanio XXI| Beka) 20th century - the h t,f.d., prof.
beginning of the 21st
century)
Qoragalpog xalgining Etnograficheskoe Ethnographic study
. . etnografik o‘rganilishi issledovanie karakalpakov  ofthe Karakalpaks
2 Boysariyeva Sohiba (XIX asming ikkinchi (vtoraya polovina XIX (second half of the A_skaro_v
yarmi XX asr boshlari)  veka, nachalo XX \eka) 19th century, early M'rZOh'd.
20th century)® Maxammadjon
0‘g‘li (PhD)
Qoragalpoq xalgining ATHOorpagmyeckoe Ethnographic study
Ibodiullayevna etnografik o‘rganilishi nccneoBaHme ofthe Karakalpaks Doniyorov
18 C
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Doniyorov


Sabina Hamid gizi

Sulaymonov
Iskandar Sadriddin

o‘gdi

Magistr F.1.0.

Turdalliev Akilbek

Raximov Mirziyo

(XX asming boshlari
XX asming 90 yillari
adabiyotlari misolida)

Tashkent vohasidai
etnoslararo jarayonlar
tahlili (XX asming
ikkinchi yarmi-XXI
asr boshlari)

Kapakasinakos (Hayano

XX BeKa Ha npumepe

nutepatypu 90-x rogos

XX BeKa)

AHann3 MeXXeTHNYECKnX

npotceccoBAA B
TalwKeHTCKOM oa3uce

(BTOpast nonosmHa XX
Beka - Hayano XXI Beka)

(beginning of title
twentieth century on
the example ofthe
literature of the 90s
ofthe twentieth
century)

Analysis of
interethnic processes
in the Tashkent oasis

(second halfofthe
20th century - the
beginning of the 21st
century)

70220304 Tarix(faoliyat turlari va va yo’kialishlari bo’yicha)

CPzbek lotin
yozuvida

BAAdata’lim

tiziminiing rivojlanishi
(2004-2021 vyillar)

M. Qaddafiy va

Rns tilida

Pa3BuTtune
06pa3oBaTe/bHOM

cuctembl B OA3 (2004-

2021 rr.)

M. Kaggadu n cuctema

19

Ingliz tilida

Development of the
educational system in
the UAE (2004-2021)

M. Gaddafi and the
system of

Alisher
Xudayberdiyevich
t,f.d., prof.

Askarov
Mirzohid
Maxammadjon
0‘g‘li (PhD)

. Imzo
llraity rahbar

K.S.Azimov
t.f.n., dotsent

K.S.Azimov
t.f.n., dotsent

11 XK


PC
Text Box
Alisher
Xudayberdiyevich t,f.d., prof. 



Ergasheva Mohidil

Irgashev Shahzod

Sharofova Diyora

Liviyadagi boshganiv
tizimi (1969-2011)

Hozirgi bosgichda
Marokashda gender
muammaosi

Hozirgi bosgichda
ko‘rfaz
mamlakatlarida shia
omilining o‘mi

Zamonaviy Livanning
Ijtimoiy-siyosiy
rivojlanishida
musulmon va xristian
jamoalarining roli (XX
asr oxiri - XXI asr)

ynpasneHus B JInsuu
(1969-2011 rr.)

"eHAepHbI BONpPOC B
MapoKKo Ha
COBPEeMeHHOM 3Tane

Posb LWMKMTCKOTO (hakTopa
B CTpaHax lepcuackoro
3a/1MBa Ha COBPEMEHHOM

aTane.

Ponb  MyCy/nbMaHCKUX W
XPUCTUAHCKMX OOWMH B
COLMaNbHO-NOIUTUYECKOM
pasBUTUN  COBPEMEHHOIO
NuneaHa (KoHey, XX - XXI
BeK.)

20

government in Libya
(1969-2011)

Gender issue in S.B.Shadmanova
Morocco at the t.f.d., prof.

present stage

The role of the Shiite A X.Xudayberdie

factor in the (Persian) Y%

Gulf countries at the t.f.n., dotsent
present stage.

The role of Muslim
and Christian
communities in the

socio-political Sh.Ikromov
development of PhD

modem Lebanon (late
XX - XXI centuries.)


PC
Text Box
Sh.Ikromov
PhD



“Al Jazira” va “Al
Arabiya” mintagadagi
zamonaviy nizolar
hagida.

Toshtemirov
Oyatullo

Ummon va Birlashgan
Arab Amirliklari
o‘rtasidagi chegaraviy
muammolar

7 Xayrullayeva Zarina

Arab mamlakatlaridagi
Internet

“An xasupa” n “An “Al zhazira” and “Al

apabusi” 0 COBPEMEHHbIX Arabia”’on
KOH(WNKTax B PErmoHe. contemporary
conflicts in the
region.

Border conflicts
between Oman and
the United Arab
Emirate

[MorpaHnYHble KOHPAMKTBI
mexay OMaHoM K
O6beANHEHHbIM
ApabCcknm IAmumparom

Po/ib NHTEpPHeT- The Role of Internet
TEXHO/IOTNA B Technologies in

nonnTuyeckmx npoueccax Political Processes in
B apabCKmMx cTpaHax Arab Countries

70220502 - Sharq falsafasi va madaniyati

8 Azimov : texnologiyalarining
Muhammadi . :
siyosiy jarayonlardagi

roli
F.I.SH O “zbek tilida
Nosiriddin Tusiyning
GAIbduvzxkobov_a falsafiy garashlari
u Saraqizi oM (Nosiriddin Tusiyning

"Asos al-igtibos" asari
taijimasi asosida)

Rus tilida Ingliz tilida
Philosophical views

dunocogickme B3rnsaabl of Nasiriddin Tusi

Hacupuppia Tyer (based on the
(Ha ocHOBe nepeBoja :
translation ofthe
MpPoun3BeeHNs .
HacupuaanHa Tyei work "Asos al-
“Acoc an-nytugoc”y  14UPOS ?ZS'\i')aS'“ddln

21 C

G.Sultonova
t.f.n., dotsent

Sh.Ikromov
PhD

S.M.Tursunova
t.f.n., dotsent

[Imiy rahbar Imzo

Qodirov
Muhammadjon
f.f.n, dotsent
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Text Box
Sh.Ikromov
PhD



Ergashev Ozodbek

Baxodurovich

3. Ismoilov Shohruh
Shuxrat o‘g‘li

Abdusalomov Abror

4, Vali o‘g‘li

Nizomova Odina
Shavkat gizi

IX-XI asrlarda
Musulmon Shargida
mantiq ilmining
rivojlanishi

Muhammad Iqgbol
falsafiy garashlarida
antropologiya
muammolari va "komil
inson" kontseptsiyasi

Svali Vivekanda
falsafasining ijtimoiy-
axloqiy jihatlari
“Mahabxorat”
eposidagi ijtimoiy-
falsafiy masalalar
tahlili

Pa3BuTNe HayKU NOTNKU

Ha MyCY/IbMaHCKOM
BocTtoke B 1X-XI BB.

[Mpo6nema aHTPOMOMOr M

N KOHUENUMA “KoMun

MHCOH” B IN0COQCKMX
BO33peHnAX Myxammaga

kb6ona

CoumanbHo-3TUYecKme

acnekTbl rnocoduu
Csaniv BuBekaHAbl

AHan13 coumansHo-

thmnocodckmx npobnem B

anoce "MaxabxapaTa"

The development of
the science of logic in
the Muslim East in
the 9th -1 1th
centuries.

The problem of

Qodirov
Muhammadjon
f.fn, dotsent

lzzetova Emine

anthropology and the Mustafaevna
concept of "komil
inson" in the f.f.d., dosent

philosophical views
of Muhammad Igbal

Socio-ethical aspects  lzzetova Emine

of Svali Vivekaiida's Mustafaevna
philosophy f.f.d., dosent
Analysis of socio- Pulatova Dildor
philosophical Akmalovna
problems in the epic
"Mahabharata" f.f.n, professor

XORIJIY SHARQ MAMLAKATLARILIQTISODIYOTI, SIYOSATI VA TURIZM FAKULTETI
70411902-Tashqi iqtisodiy faolivat (tashqi savdo faoliyati) mutaxassislisi

No Magistr F.1.0.
1

Erkaboyev
Abdulaziz
Baxromovich

Ozbek lotin yozuvida
va MexayHapoaHbli
kompaniyalar ayTCOPCUHI 1 ero posb
B MOBbILLEHNN
KOHKYPEHTOCNOCOOHOCT

Xalgaro  autsorsing
lining
ragobatbardoshligini
oshirishdagi roli

Rus tilida

22

Ingliz tilida Jimiy rahbar
International Azizova N.T,,
outsourcing and its 1.f.n.

role in increasing the
competitiveness  of

Imzo



Bekberganov Izzat
Hunnat o'g'li

Xasanova Mabuba
Olim qizi

Ziyamova Urnida
Abdurashidovna

Tadjiyev  Ixtiyor
Amaabayevich

Abduzuxurova
Aziza Javlon qizi

Xalgaro turizm mintaga
tashqi iqtisodiy
faoliyatinmg shakli
sifatida (Janubiy-Shargiy
Osiyo mintaqgasi
mamlakatlari misolida)

Xalgaro islom-barik
kapitali bozorining
shakllanishi va rivojlanishi

Ayollar tadbirkorligining
xalgaro savdoga ta'siri

Tashqi iqgtisodiy faoliyatni

yalyuta bilan tartibga
solish

Xalgaro franchayzing
operatsiyalari va ulami
amalga oshirish

N KOMMaHWI

MexayHapoAHbIiA

TYpu3M  Kak  opma
BHELLUHE3KOHOMMYECKO
[eaTeNbHOCTU  permoHa
(Ha npumepe  cTpaH
KOro-BocTouHoi A3nn)

dopmMumpoBaHme n
pasBuTHE
MeXAyHapoaHoro
PbIHKa KanuTana

MCNaMCKOro 6aHKmMHra

The Impact of Women's
Entrepreneurship on
International Trade

Currency regulation of
foreign economic
activity

International franchising
operations and the
mechanism of their

companies

International tourism
as a form of foreign
economic activity of

the region (on the
example of the
countries of
Southeast Asia)
Formation and
development of the
international Islamic
banking capital
market

BnnsaHne  XKeHCKoro
npeanpuHUMaTeNIbCT
Ba Ha
MeX/yHapoAHYo
TOProBs/to
BantoTHOe
perynupoBaHue BHeLl
HE3KOHOMMWYECKOW
LleATeNbHOCTH
MexayHapoaHble
(hpaH4an3nHroBble
onepauuu n

Xusanov Ch.Q.,
1.f.n.

Xusanov Ch.Q.,
1.f.n.

Talipova N.T.,
I.f.n.dots.

Ncrov U.I..
i.f.d

Norov U.I..

1.f.d.
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Text Box
Xusanov Ch.Q.,
i.f.n. 



No

Asrorov Xamidullo
Lutfullo o’g’li

Magistr F.1.0.
Yazdanova
Shohista Tuyg‘un
qizi

Eshonqulova
Sabrina Dostmurod
qizi

Sanjarova
Gulzinabonu
Dilshod qizi

mexanizmi

Globallashuv  sharoitida
rivojlanayotgan
mamlakatlarning
igtisodiy
Xususiyatlari
(...misolida)

tashqi
faoliyati

implementation

Features of foreign
economic activity of
developing countries

in the context of
globalization (for
example...)

71010401-Turizm faoliyat turlari bo’yicha

0 ‘zbek lotin yozuvida
Erkin turistik zonalarni

shakllantirishning
Xususiyatlari

Turistik
destinatsiyalaming
rivojlanishida
infratuzilmaning o’mi

Turizm bozorini
rivojiantirishning
zamonaviy tendensiyalari

Ingliz tilida
Features of the
formation of free tourist
ZOnes

The role of
infrastructure in  the
development of tourist
destinations

in the
the

Current trends
development of
tourist market

24

MeXaHU3M nX
OCYLLIECTB/IEHVS.

Azizova N.T.,
i.f.n.

OcobeHHOCTH
BHELLIHE3KOHOMMYECK
ou [esATeNbHOCTH
pa3BMBatOLLIMXCA
CTpaH B YC/NOBMSAX
rnobanusaumm  (Ha
npumepe...)

mutaxassisligi

Rus tilida
OcobeHHOCTH
(hopMMpPOBaHUS
CBOGOAHBIX
TYPUCTUYECKNX 30H
Ponb
MH(PacTPYKTypbl B
pasBUTUM
TYPUCTUYECKNX
AeCTUHaUNiA

liImiy rahbar
Tuhliyev N.T,,
1.f.d., prof.

Tuhliyev N.T,,
i.fd., prof.

Aliyeva M.T.,
1.fd., dots.

CoBpeMeHHbIe
TEHAEHUMM pPa3BUTUA
TYPUCTCKOr0 pbIiHKA

Imzo



Magistr F.1.0.

Taxirov Shuxrat
Shavkatovich

Murodov
Baxtiyor
Baxodir o‘g‘li

Latipova Sitora
Sirgjiddin qgizi

Xolxojayev
Saidkomil
Muhammadkari
movich

70310802 - Xalgaro munosabatlar va jahon siyosati

0 ‘zbek lotin yozuvida

AQSh va Xitoy tashqi
siyosatida ommaviy

diplomatiyaning tutgan

o‘rni

Donald Tramp va Jozef

Bayden tashqi siyosiy
strategiyaiarining
ustuvor jihatlar

0 ‘zbekiston-UNESKO

alogalairida ko‘p
tomonlama madaniy-
gnmanitar
diplomatiyaning
shaldlanish va
rivojlanish istigbollari

Markaziy Osiyo

davlatlari rivojida islom

omili

Rus tilida

Ponb ny6nnyHom
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FOHECKO:
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diplomacy in the
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The media as an
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0 ‘zbekiston Respublikasi
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0'zaro munosabatlar
muammolari

The communicative

category of politeness in

Korean linguoculture
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OTHoLLUeHNs
Pecniy6nunkun Kopes ¢
rocypapcteamu LIA

Pecny6vka
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0COOEHHOCTN KUTACKOW
NOSINTUNYECKON
TOPXKECTBEHHOM peyn (Ha
martepuane BbICTYN/IEHUN
B 2013-2021 r.r.)

MeTadopuyeckoe
BbIp)KEHME 3MOLMIA 1
BbIpPa3nTeNbHOCTH B
KUTaCKOM #A3blke  (Ha
OCHOBe pacckasoB [y
CyHb JInHb)
CpaBHUTe/IbHOE

nccnefoBaHWe CroB
3BYKOMOApaxXaHus B
KUTaNCKOM 1 Y36EKCKOM
A3blKax

TpaHcnosuuyusa 8 CKA

Stylistic features of Nasirova Saodat

the Chinese
political solemn
speech (on the
material of the
introductions in
2013-2021)

Metaphorical use
ofemotion and
expressiveness in

Chinese (based on

the stories of Pu
Sung Lin)

Comparative study

of imitation of
words in Chinese
and Uzbek
languages
Transposition in
modem Chinese

Abdullayevna,
DSc, dotsent

Jasur
Tashpulatovich
Ziyamuhamedov
f.f.n.jdotsent

Ozod
Mardiyevich
Ochilov PhD

Saboxat
Abdullayevna
Xashimova
filologiya fanlari
doktori (DSc),
dotsent



Abdullayeva
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Oysha
Xaitmurod qgizi
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birliklar

Functional and stylistic ~ ®yHKLMOHa/IbHO-
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qizi ifodalanishining giyosiy
tahlili
Begmatqva Turk va o‘zbek tillarida

nutgada uchraydigan
kinematik shakllaming
qgiyosiy tahlili

Irodaxon Salim
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Murodova Feruza Turk tilida hamdardlik
Javohir qizi ma’nosini ifodaluvchi so‘z
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Shakirova A L : . . X.Islamjanova
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Necip Fazil Ktsakurek). Ha MaTepuasne

TBOpYeCTBa
MexmeTa AKuga
3pcoa n Hemxkmna
dasbina
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